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Version Material Adhesiv Tjocklek Hardhet Bredd Färger

Rubber Based Alla färger / Any Custom Print Color

Alla färger / Any Custom Print Color

0.93 mm 95 Shore A 5cm / 7.5cm / 10cmINLINE PRINT PVC

EXTREME

ULTRA

PVC

Polycarbon-
ate.

Rubber Based

Rubber Based

0.76 mm

0.6 mm

98 Shore A

98 Shore A

5cm / 7.5cm / 10cm

2.5cm upp till 1m

EXTREME LEAN PVC Rubber Based 0.56mm 98 Shore A 5cm / 7.5cm / 10cm

Acrylic 1.0 mm 85 Shore A 5cm / 7.5cm / 10cmMULTIFLEX 
(Utgående)

Corona-
treated 
PVC

SUPREME V PVC Rubber Based 0.91 mm 95 Shore A 5cm - 86cm

OUTDOORS PVC Acrylic 0.85 mm 95 Shore A 5cm / 10cm

OUTDOORS 
MAX

PVC
Double Sided 
Acrylic Foam

2.5 mm 95 Shore A 5cm / 10cm

COLD 
STORAGE

PVC Acrylic 0.85 mm 95 Shore A 5cm / 10cm

HAZARD PVC Rubber Based 0.91 mm 95 Shore A 5cm - 86cm
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MULTIFLEX SUPREME V OUTDOORS OUTDOORS MAXCOLD STORAGEHAZARDMEAN LEANXTREME
DURASTRIPE RAL COLOR GUIDE (närmsta RAL värde)

Rev. 12/17/2019

RAL 9003RAL 9010 RAL 9010 RAL 9010RAL 9010RAL 9016RAL 9016

RAL 7013
RAL 4005

RAL 9004RAL 9004 RAL 9004 RAL 9004RAL 9004RAL 9011RAL 9011

RAL 1023RAL 1003 RAL 1003 RAL 1003RAL 1003RAL 1018RAL 1018

RAL 6032RAL 6016 RAL 6016 RAL 6016RAL 6016RAL 6029RAL 6029

RAL 7045

RAL 2008RAL 2008 RAL 2008 RAL 2008RAL 2008RAL 2002RAL 2002
RAL 3020RAL3020 RAL3020 RAL 3020RAL 3020RAL 3000RAL 3000

RAL 9004/RAL 1018 RAL 9004/RAL 1018 RAL 9004/RAL 1018RAL 9004/RAL 1018RAL 9004/RAL 1018
RAL 9004/RAL 9016 RAL  9004/RAL 9016 RAL  9004/RAL 9016RAL  9004/RAL 9016RAL  9004/RAL 9016
RAL 3020/RAL 9016 RAL 3020/RAL 9016 RAL 3020/RAL 9016RAL 3020/RAL 9016RAL 3020/RAL 9016

RAL 6037/RAL 9016 RAL 6037/RAL 9016 RAL 6037/RAL 9016RAL 6037/RAL 9016RAL 6037/RAL 9016

RAL 5015

RAL 5005 RAL 5005 RAL 5005 RAL 5010RAL 5005 RAL 5005 RAL 5005

* Anti-Slip Class R 10 :  Total acceptance angle 11.6 ° Test Basis DIN 51130

DURASTRIPE SELECTION GUIDE

Nya Golv
Förslutna/Epoxy Golv
Icke Förslutna Golv
Flisade/Slitna Golv
Ojämna Golv
Oljiga Golv
Våta/Fuktiga Golv
Halkfria Golv

Tung Trucktrafik
Slirande/Svängande Truckar
Släpande Laster/Pallar
Pallar*
Frysrum (-5°C)

Extreme Supreme V Extreme Lean Cold Storage Outdoor MAXGolv Outdoor Ultra
5 / Best
5 / Best

3 / Good
NR
NR
OK
OK

Possible 
(w/Testing)

 5 / Best
5 / Best

4 / Better

NR

5 / Best
5 / Best
5 / Best

3 / Good
4 / Better
3 / Good
3 / Good

Class R 10 / 11.6 °
Per DIN 51130

3 / Good
OK

3 / Good

NR

5 / Best
5 / Best

3 / Good
NR
OK
OK
OK

Possible 
(w/Testing)

4 / Better
4 / Better

5 / Best

NR

5 / Best
5 / Best

OK
NR
NR

5 / Best
5 / Best

Class R 10 / 11.6 °
Per DIN 51130

3 / Good
4 / Better

3 / Good

NR - Not Recommended / Rekommenderas Inte

NR
NR
NR

5 / Best
5 / Best

4 / Better
4 / Better

Class R 10 / 11.6 °
Per DIN 51130

NR
NR

NR
3 / Good

5 / Best
5 / Best

OK
NR
NR

5 / Best
5 / Best

Class R 10 / 11.6 °
Per DIN 51130

3 / Good
4 / Better

3 / Good

5 / Best

5 / Best
5 / Best
OK
NR
OK
Ok
Ok

NA

Best
Best

Best

NR5 / Best
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1.  Ta lite citruscleaner på en trasa och stryk det på 
limresterna.

2. Skrubba limresterna med en tvättborste.
3. Den upplösta återstoden skrapas eller torkas lätt med 

en torr trasa.
4. Tvätta golvytan med tvål eller rengöringsmedel vid 

behov för att helt ta bort citrusrengöringsmedel innan 
du applicerar ny Durastripe. 

1.

3. 

applicera Durastripe Rullar, Shapes eller skyltar.5.
6. Fortsätt till Steg II. Installera Durastripe

Installation
Steg I. Förberedelser
OBS!  Som för alla tryck- och tejpinstallationer är det viktigt att golvet 
förbereds ordentligt och är så rent och torrt som möjligt.

Garanti

Kemisk Resistens
Väder / UV
Mineral oljor
Vegetabiliska oljor
Skärvätska / Kylvätska 
(innehållande föreningar av esters och aminer)
Alkaliska vätskor pH: 7 – 9.5
Alkaliska vätskor pH: 9.5 - 14
Syror pH: 2 – 7
Syror pH: 0 – 2 
Desinfektionsmedel
Alkoholer
Kloridlösningar
Lösningsmedel (aromatic/aliphatic)
Halogenerade kolhydrider
Ftalater (och liknande mjukgörare)
Acetat och aldehyd
Ketoner (aceton)

Egenskap
Bra
Varierande
Bra

Bra
Bra
Bra
Bra
Bra
Bra
Bra
Varierande
Dålig
Dålig
Dålig
Dålig
Dålig

Ta bort gamla tejprester och/eller flisor
från tidigare målade linjer så bra som möjligt.

Rengör golvytan med ett rengöringsmedel 
som INTE innehåller klor eller citrus. Klor har 
en tendens att lämna en hinna på golvet, 
vilket gör det svårt för lim att fästa ordentligt. 
Och citrusrengöringsmedel kan lämna en 
oljig rest som hämmar vidhäftningen.

Om du behöver använda avfettningsmedel på 
golvet, ta bort / tvätta bort detta innan du 
applicerar Durastripe.

Låt golvytorna torka helt och vänta minst 30 
minuter innan applicering av Durastripe. 

När golvet har torkat ordentligt kan du 

2. cl

1.

3.

6.

8. 
7.

OBS!  Golvytor som innehåller sprickor eller hål kan minska livslängden på 
Durastripe produkter. I områden med hög trafik, där t.ex. pallar dras mot golvet. Kan 
Durastripe lossna. Då rekommenderar vi att man använder prickar eller en streckad 
linje som enklare går att reparera. Annars repareras Durastripe enkelt på liknande 
sätt som man gör vid hörn.
Rengörning of DuraStripe®:
Smutsig DuraStripe® rengörs med varmt vatten och Durastripe 
Cleaner. DuraStripe® motstår inte kraftfulla lösningsmedel men 
klarar syror och alkaliska vätskor bra. 

Avlägsna DuraStripe®:
Dra bort Durastripe från golvet. Eventuella limrester avlägsnar 
man med en koncentrerad citruscleaner.  
 

4.
5.

Ta bort 30 cm av skyddsfilmen från Durastripe rullen.

Rikta upp tejpen i den riktning du tänker applicera 
remsan och tryck fast den exponerande (30 cm) 
biten ordentligt mot golvet.

När en installatör upprätthåller trycket på remsan som 
fästs mot golvet, rullar den andra installatören ut tejpen till 
önskad längd och håller den från golvet samtidigt som 
den bibehåller spänning och riktning.

När den andra installatören fortsätter att upprätthålla 
spänning på den uppsträckta tejpen, arbetar den första 
installatören längs linjen, tar bort skyddsfilmen och trycker 
fast Durastripe mot golvet tills önskad längd har uppnåtts.
För att avsluta en linje klipper eller skär du helt enkelt 
av Durastripe.

För att skapa skarvade hörn, låt två bitar Durastripe 
överlappa varandra, med den undre biten fäst mot 
golvet och den övre biten fäst överlappande.

Slutför hörnet genom att skära genom båda skikten 
från det inre hörnet till det yttre och ta bort det 
avskurna materialet. Tryck fast det klara hörnet mot 
golvet.

För att öka häftningen mot golvet kan du köra något 
tungt, t.ex. en truck försiktigt över tejpen. 

2.

Step II. Installera DuraStripe
DuraStripe installeras effektivast av 2 personer.

DuraStripe® har en villkorad garanti mot produktfel under 2 år från inköpsdatum. Garantin täcker inte skador orsakade av 
föremål som skjuts eller dras över produkten, till exempel pallar eller felaktig rengöring av golvet. Garantikrav är 
begränsade till utbyte av DuraStripe®. Kontakta oss för ytterligare information (info@ergomat.se).
* DuraStripe Extreme tillverkas i ett slitstarkt, styvt PVC-material. Följdaktligen kan den endast uppnå maximal vidhäftning när den installeras på helt släta 
ytor.
** Durastripe Outdoor och Cold Storage tillverkas med permanenta lim. Man måste därför vara försiktig när man installerar dessa produkter för att 
säkerställa att det är korrekt placerade eftersom att det är svåra att ta bort. De är därmed inte heller enkla att ta bort vid rekonfiguration.
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Det går även bra att se vår 
film på Youtube!

https://www.youtube.com/watch?v=wc8gm7xlLxU&pbjreload=101



